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Annotasiya. Azarbaycan adsbiyyati niimunalari basqa tiirkdilli 6lkalords oldugu kimi,
Ozbokistanda da ¢ox bdyiik maragla garsilanir. Nizami Gancavi, Mohommad Fiizuli,
Imadoddin Nasimi kimi klassiklorin asorlori Ozbokistanda c¢ox boyiik tirajla nosr
olunub. Ozbok yazigi, sair vo torciimogilorinin Azorbaycan odobiyyatina miiraciot
etmosi he¢ do tosadiifi deyildir. Istor klassik, istorso do miiasir yazig1 Vo sairlorin
asarlarinin 6zbak dilina torciimo edilmasi eyni soykdoklii, adat vo ananalorin oxsarligi,
eyni zamanda asarlarin doyarli olmasi ilo baghidir. Hasonoglunun, Seyid ©zim Sirvani-
nin, Mirzo Fatali Axundovun, Molla Panah Vagqifin, Mirzo Slokbar Sabirin, Hiiseyn
Cavidin, Somod Vurgunun, Rasul Rzanin asarlorini 6zbok oxucular1 béyiikk maragla
oxuyurlar. Magalodo 6zbak odabi irsinin formalasmasinda Nizami, Fiizuli, Nosimi
yaradiciligiin boyiik tasiri oldugu qeyd edilir. Azoarbaycan adobiyyat niimunalarinin
0zbok dilino torctimo edilmasindo Magsud Seyxzadoanin, Miraziz ©zamin, Razzak
Obdiirresidin, Cumaniyaz Cabbarovun, ibrahim Qafurovun, Usman Kugkarin, Feyzi
Sahismayilin, Tahir Qohharin, Karim Bohriyevin, Mamatkul Hazratkulovun ¢ox boyiik
zohmaoti olub.
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Abstract. The Azerbaijani literature as in other Turkic-speaking countries is also well
received in Uzbekistan. Works by such classics as Nizami Ganjavi, Imadaddin Nasimi,
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Mahammad Fuzuli have been published with a large circulation in Uzbekistan. It is not
accidental Uzbek writers, poets and translators’ appealing to the Azerbaijani literature.
Translation of works by both classic and modern writers and poets into Uzbek is
related to same lineage, similarity of traditions, at the same time value of the works.
Works by Hasanoghlu, Seid Azim Shirvani, Mirza Fatali Akhundov, Molla Penah
Vagif, Mirza Alakbar Sabir, Husein Javid, Samad Vurghun, Rasul Rza are read with a
great interest by Uzbek readers. In the article is noted a great influence of Nizami,
Fuzuli and Nasimi’s creativity in formation of Uzbek literary heritage. There is an
undeniable role and great service of Maksud Sheikzadeh, Miraziz Azamin, Razzak
Abdurrajid Jumaniyaz Jabbarov, Ibrahim Gafurov, Usman Kuchkar, Feyzi
Shahismayil, Tahir Gahhar, Karim Bahriyv, Mamatkul Hazratkulov.
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Giris / Introduction
Qadim dovr

Ozbakistanda Azorbaycan odobiyyatina vo madaniyyatina homiso bdyiik maraq olub, kegmisdo
do, indi do...

Azorbaycanin klassik odobiyyatina maraq ise hadsiz doracadadir. Ozboklor Nizami Gancavini,

Imadaddin Nasimini, Mohammod Fiizulini az gala 6zbak adebiyyatinin niimayondolori hesab edirlor.
Ozbak odobiyyatsiinaslarinin yazdigina goro, 6z dovriindo Tiirkiistanda Nizamini do, Nosimini da,
Fiizulini da taniy1b va oxuyublar. 1882-ci ildon baslayaraq Fiizulinin asorlori Ozbokistan nosriyyatla-
rinda boyiik tirajla 60 dofodan ¢ox nasr olunub.
Ozbok mugam ustalari gadimds do, indi do Nizaminin, Fiizulinin gozallori iistiinds balka do Azorbay-
canda oxunan gador mugam ifa edirlor. Ozbokistanda odobiyyatsiinaslar, sairlor, yazicilar bu sairlori,
homginin Seyid ©zim Sirvanini, Mirza Calili, Mirzo Slokbar Sabiri orijinaldan oxumaga iistiinliik ve-
rirlor. Ozbokistanda ¢alisdigim miiddotdo ne¢o-nega adobiyyatsiinas, sair vo yazig1 Bakidan Nizami-
nin, Nasiminin, Fiizulinin, Sirvaninin, Sabirin vo digor sairlorimizin kitablarint Azarbaycan dilinds
gotirmoyi xahis edib. Ozbokistanda AzorTAC-1n Orta Asiya iizro miixbiri kimi ¢alisdigim 20 ilda hor
dofo Bakiya mozuniyyato gedonds vo Daskonds gayidanda buradan Azarbaycana, Azarbaycandan iss
Ozbokistana ¢oxlu kitab aparib gatirmisom.

Osas hissa / Main Part
Nizami Gancavinin “Xosrov va Sirin” poemasimin dévriimiiza gadar gatan oan qadim tarciimalo-

rindoan biri XIV asrin ortalarinda yasamis Qizil Orda sairi Qiitb Xarazminin cigatay tiirkcasina torcii-
moasidir.
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Qiitb Xarazmi toxminon 1341-1342-ci illordo Nizaminin “Xosrov va Sirin” asarini cigatay dili-
na ¢eviran ilk tiirk sairi olub. Qiitb torciimadon sonra 6z miasiri, dovriiniin hokmdari, sahzads Tini
bayi va onun arvadi Moleyks xanimi1 madh edib, sonra da kitabin ana dilina torctimasinin sobabini ya-
zib. Qiitb bu isi Tini bay vo onun arvadi Maleykanin xahisi ilo yerina yetirdiyini bildirib. Qiitb poe-
manin avvalinds dahi Nizami Gancavinin asarlorini miitalis etdiyini, bu poemalardan ilham aldigini
vurgulayir.

Qiitb yazir: “Moan Nizami kimi sozlori siraya diizdiim, gazan kimi gaynadaraq bu tarciimani ba-
sa ¢atdirdim. Man Nizaminin bali ilo halva bisirdim”.

Filologiya elmlori doktoru Almaz Ulvi “Ozbok odobiyyatinda vo abobiyyatsiinasliginda Niza-
mi, Nasimi va Fiizuli ananalori” magalssinds yazir: “Qiitb torciimo zamani poemaya tozo hadisslor
daxil etmisdir va buna gora do Nizami asarinin 6zbak variantt bir név orijinal Kimi saslonir”. Bescild-
lik “Ozbok adabiyyat: tarixi” Kitabinda da Nizaminin &zbok odobiyyatinin inkisafindaki miisbot tosiri
xtisusi gqeyd edilmisdir.

Qiitbiin torciimasi haqqinda 1921-ci ilds fransiz alimi Jan Deni ”Grammaire de la lanque tur-
que” adli asarinds ilk dofo malumat verarak fikir sdylomisdir. Jan Deni asorin fars dilinds yazildigin-
dan, Qiitb Xarazmi torafindon “’sorq tiirkcasine” (cigatay tiirkcasina) ¢evrilmasindan sdhbat agib, asor
hagqinda yigcam malumat verib.

Ozbok odabi vo madani irsins tasirinds Ve formalasmasinda Nizaminin, Nesiminin vo Fiizulinin
boyiik rolu olub va bu danilmazdir. Biz bunu boylik 6zbak sairlarinin asarlarinds do gériiriik. Bels ki,
boyiik 6zbak sairi Dlisir Novai Nizaminin asarlorini badii séz senatinin zirvasi hesab edib. Ozbok ya-
zigis1 Aybayin yazdigi kimi, “Diinyada adlari Nizami godor moshur olan sairlor ¢ox deyil. Nizami
Sarqg xalglarinin madaniyyatinds miistasna yer tutur. Boyiik Nizaminin oasarlori miisalman Sarginds
adabiyyatin inkisafina ¢ox boyiik tasir gostorib. Bir cox 6zbak sairi Nizami ideyalariin torafdar: ol-
mus, sair Kimi ustaligi ondan 6yronmislor. Nizami bizim boyiik sairimiz ©ligir Navai {igiin sair kamil-
liyinin zirvasi idi”. EIm alomina bu da molumdur ki, Slisir Novai dévriindo Xarazm sairi Heydar Xa-
rozmi ustad: saydigi Nizami Goancavinin “Sirlor xazinasi” poemasini torciimo edib va 6zii do “Mox-
zonul-asrar” adli asar yazib.

Ozbok sairi Seyfi Sora iso Azorbaycan sairi Hosanoglunun yeganes gozalini 6zbak dilina gevirib.
Akademik Homid Arasli geyd edir ki, “biitov yaradiciligr galib bizo ¢gatmayan Azarbaycan sairi Hass-
noglunun 6z ana dilinds yazdig1 yegano goazoalino 6zbak sairi Seyfi Saranin torciimalor macmuasinds
tosadiif olunmusdur. Miiallif bu kitabda hom Hosonogluna yazdigi nazirani, hom do sairin 6z gozalini
vermisdir. Bu fakt elm alomino molum olsa da, sairin “Siiheyl vo Giildiirsiin” poemas: ilk dofo
“Ozbok odobiyyatinin tarixi” (I cild) kitabinda genis sorh olunmusdur”.

Almaz Ulvi adigokilon magalesinds yazir: “Yazigi-dramaturq Kamil Yasen geyd edir ki,
“Azarbaycan-6zbok adobi miinasibatlori Nizami Gancavinin yasadigi dovrdoan gol-budaqg atmaqdadir.
Minillik tarixi olan Nizaminin “Xomso”si Ozbokistanin da giymotli odobi xazinesi sayilir. Béyiik sai-
rin vafatindan on illor sonra Orta Asiyanin mongollar torafindon isgal olundugu dévrds Xarazmds na-
moalum 6zbok miiallif “Miiftahul-odl” adli badii asor yaratmisdir. Bu asorin asasini1 Nizaminin “Sah
vo iki bayqus™ hagqinda hekayati toskil edirdi. Ozbok adabiyyatina Nizaminin tasiri belo baglamisd:”.

Sovet dovru

Sovet dovriindo Azarbaycan adobiyyatinin 6zbak dilina torctimasi toxminan 1920-ci illardan
baglayib. Miixtalif illordo Nizami Gancovi, Imadoddin Nosimi, Mohommoad Fiizuli, Seyid ©zim Sir-
vani, Mirza Coalil, Mirzo ©lokbar Sabir va digor sairlorin asarlori Daskondds vo Samargandds nosr
olunub.

A.Ulvinin “Azorbaycan-6zbok (cigatay) odobi-alagolori (dévrlor, simalar, janrlar, tomayiillor)”
kitabinda geyd edildiyi kimi, 1947-ci ilda Ozbokistan Dovlot Nosriyyat: Nizaminin poemalarindan
parcalar “Giildasto” ad1 ilo ayrica kitab kimi nasr edib. O dévrde Ozbokistan motbuatinda da Nizami-
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nin gozallori, “Yeddi gozal”, “Leyli vo Macnun”, “Isgendar va ¢oban” va diger asarlori ¢ap olunub.
Boyiik 6zbok sairi Mohammod Rza Agahi Xive xani1 Firuzun sifarisi ilo Nizaminin “Yeddi go6zal”
poemasini nasrlo torciima edib vo hamin asar Agahinin 1980-ci illorin sonlarinda yeni nasr olunan
dordcildlik kiilliyyatina daxil edilib. 1983-cii ildo Dagkondda Nizaminin 6zbok dilinds boytik tirajla
“Secilmis asorlori” kitab1 nafis tortibatda ¢ap edilib. Toplunun tartibgisi, On sdziin miiallifi va torcii-
magisi professor Sahislam Sahmohommadovdur. Kitabda boyiik sairin hayati vo yaradiciligr hagqinda
otrafli molumat verilir. Topluya Nizami Gancavinin gozallari, riibailori, goasidalori, gitalori, hikmatli
sozlari, homginin “Sirlor xazinasi”, “Yeddi gozal” poemalarindan parcalar salinib.

Ke¢mis SSRI dévriindo Ozbokistanda Azarbaycan odabiyyati niimunolarine genis yer verilib.
Sairlorimizin va yazigilarimizin yaxidan dostlugu da bu iso boyiik tokan verib. Bels ki, Azarbaycan
odobiyyati Ozbokistanda, 5zbok odobiyyati iso Azarbaycanda bdyiik tirajla ¢ap olunub.

Moshur sair, dramaturg, adobiyyatsiinas vo torciimoci Magsud Seyxzados 1927-ci ildo Ozbokis-
tana golib, émriiniin sonunadok burada yasayib, Nizami Goncavi adina Daskond Pedaqoji Institutu-
nun misllimi olub. Sairin “Calaloddin Manquberdi” va “Mirza Ulugbay” facislori, “Daskandnama”,
“Agsaqqal” poemalar1 Ozbokistanda cox moshurdur. Daskondds sairin alt1 cildlik secilmis asorlori
cap olunub. Magsud Seyxzada Nizami Gancavinin, Mahammad Fiizulinin, Mirza Fatali Axundovun,
Hiiseyn Cavidin, Somod Vurgunun, Rasul Rzanin asarlorini 6zbak dilina torciimo edib.

Sovet dovriinde Magsud Seyxzadadon basga Miraziz ©zam, Rozzaq Obdiirrasid, Cumoniyaz
Cabbarov, Ibrahim Qafurov, Osman Qogqar, Feyzi Sahismayil, Tahir Qohhar, Korim Bahriyev, Ma-
motqul Hazratqulov vas basqgalar1 Azarbaycan adabiyyatindan niimunslori 6zbak dilins geviriblor.

Rozzaq Obdiirrasid 1968-1988-ci illords Samad Vurgunun seir va poemalarini, “Vaqif” drami-
nin daxil oldugu bir nego kitab1 0 zamanki “Ganc qvardiya” nosriyyatinda ¢ap etdirib. O hamginin
Molla Panah Vagqif, Rasul Rza, Nobi Xazri va Cabir Novruzun asarlarini 6zbak dilina gevirib.

Ibrahim Qafurov Mirza Ibrahimovun “Parvana” romanmni (Miraziz ©zemls birgs), Siileyman
Rahimovun “Mahtaban” povestini va bu yazigilarin digor asarlarini tarciimo edarak ¢ap etdiriblor.

Miraziz ©zom 1980-1990-c1 illorda Nizami Gancavinin, Baxtiyar Vahabzadsnin, Nariman Ho-
sonzadonin, Mirvarid Dilbazinin, Moemmad Ismayilin, Zolimxan Yaqubun, Vagif Ibrahimin, Firuzo
Mommadlinin seirlorini “Cahan adabiyyati1”, “Sarq ulduzu” vo digor odabi jurnallarda gap etdirib.

Momatqul Hazratqulovun tarciimasinds Anarin “Dantenin yubileyi” asari vo “Giircti familiya-
s17, “Otan ilin son gecasi”, “Zoncir” hekayalari 6zbak dilinda cap olunub.

1967-1970-ci illoardo Mammod Said Ordubadinin “Qilinc va goalom” romani Daskondda 6zbok
dilinds iki cildds ¢ap edilib. Birinci cildi Noziro ©liyeva, Mohsiin Homidov vo Riistom Kamilov,
ikinci cildi isa Nazirs Oliyeva, Mohsiin Homidov cevirib.

Camal Kamal 1980-ci illords Baxtiyar Vahabzadanin “Sabi-hicran” poemasini va “Faryad” dra-
mini1, Xolil Rzanin “Somorgondim™ serini orijinaldan 6zbok dilina torciims edib.

Anarin “Ag liman” povesti 1978-ci ildo Daskonddoki “Qafur Qulam” nosriyyatinda ibadulla
Cahangirov vo Boxtiyar Eranesin torciimasinda ¢ap olunub.

O illardo Molla Panah Vagifin, Xursidbanu Natovanin, Mirzo ©lokbar Sabirin, Somad Vurgu-
nun, Siileyman Riistomin, Mirvarid Dilbazinin asarlari nagr olunub.

Miistaqillik illori

Miistoqilliyin ilk illorindo do sair vo yazicilar, adobiyyatsiinaslar Azarbaycan adobiyyatina
boyiik maraq gostorib. Sair va torciimoci Osman Qogqar, Feyzi Sahismayil, Tahir Qohhar, Ibrahim
Qafurov, Miraziz ©zom, Rozzaq Obdiirrasid, Cumoniyaz Cabbarov, Mamatqul Hazratqulov, Baba-
xan Sorif, Erqas Agilov, Giilbahar Asurova, Riistom Cabbarov, Obid Sofiyev, Sohla Qasimova va
basqalar1 Azarbaycan yazigi va sairlarin asarlorini 6zbak dilina geviriblar.

Mirzo Ibrahimovun “Giilobotin” povesti Feyzi Sahismayilin torciimoesindo “Cahan odobiyyati”
jurnalinin 2004-cii il 4-cii sayinda gap olunub.
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2005-ci ilds iss Nizami Gancavinin “Leyli vo Macnun”, “Xosrov va Sirin” poemalar1 Alimcan
Buriyevin farscadan 6zbaok dilina torciimasinds Ozbokistandak: diaspor toskilat1 olan Azorbaycan
Milli Madaniyyat Markazinin tasobbiisii ilo ayrica kitab halinda nasr olunub.

2007-ci ildo iso Feyzi Sahismayil Yusif Vazir Comonzominlinin “Qizlar bulagi” romanini
“Cahan odoabiyyat1” jurnalinin 12-ci sayinda ¢ap etdirib.

2009-cu ildo Azorbaycanin Ozbokistandak: Safirliyinin tosobbiisii ilo A.Ulvinin “Azarbaycan-
0zbok (ci1gatay) odobi-alagalori (dovrlor, simalar, janrlar, tomayiillor)” (2008) vo “Olisir Novai
Azorbaycan adabiyyatsiinaslhiginda” (2009) kitablarinin rasmi sokilds tagdimati kegirilmisdir.

2010-cu ildo Azorbaycanm Ozbokistandaki: Safirliyinin tosobbiisii ilo Viktor Andriyanov va
Hiiseynbala Miralomovun “Gorkemli adamlarin hayati” seriyasindan “Heydor Oliyev” kitabi Das-
konddoki “Ozbokistan” nosriyyatinda 6zbok dilinds ¢ap olunub. Kitab: rus dilinden Numon Rahimca-
nov tarciimo edib.

Ergas Agilov 2009-cu ilds “Sarq” nasriyyatinda Fiizulinin “Qamzasin sevdin, koniil” kitabini
Azorbaycan tiirkcasinda, hamin il “Riibailor” Kitabini “Ozbokistan” nasriyyatinda 6zbok dilinds cap
etdirib. Topluya Xagani Sirvaninin, Nizaminin, Nasiminin, Fiizulinin riibailorinin bir hissasi toplanib.
Erqas Acilov Osman Qogqarla birge Nasiminin gozallorini do 6zbok dilina gevirarok vo 2012-ci ildo
“Ozbokistan” nosriyyatinda cap etdirib. E.Acilov Fiizulinin fars vo tiirkmon dillorindon “Qalb
g6vhari” Kitabin1 6zbok dilina torciima edib va 2014-cii ildo “Hilal-nasr” da gap olunub.

Ozbokistandak: Heydor ®liyev adina Azorbaycan Madaniyyst Morkozi (AMM) adobi slagolor
sahasinds boyiik is goriir, sair va yazigilarimizin asarlarinin 6zbok diline torciimasi isini hayata kegi-
rir. Madaniyyat Morkazinin layihasi ilo son illordo bdyiik Azorbaycan sairi Nizami Gancavinin
“Xomsa”si iki variantda nasr edilib. Alimcan Buriyevin torciimasinds “Xomsa” bir kitabda isiq tizi
goriib. 2017-2019-cu illorda iso AMM bu istigamatds daha bir layihoys imza atib. Ozbokistanin Xalq
sairi Camal Kamalin torciimasinds “Xomsa” ayri-ayri Kitab soklindo Daskondds nofis tortibatla ¢ap
olunub. 2019-cu ilin Azorbaycanda “Noasimi ili” elan olunmasi ilo slagadar Madaniyyst Markazinin
tosobbiisii ilo bdyiik sairimiz imadaddin Nasiminin “Diinyan1 sevirom” adl kitab1 nosr edilib. Qazal-
lori taninmuis sair Tahir Qahhar gevirib.

2019-cu ildo Qanirs Pasayevanin “Qapini a¢” adl1 toplusu, 2020-ci ilde sohid-sair Ulvi Biinyad-
zadonin “Olvida”, Eluca Atalinin “Gecikan oyuncaq” kitablar1 Xasiyat Riistomin torciimasinds nosr
olunub. “Kitab diinyas1” gozeti miintozom olaraq Azarbaycan sair vo yazigilarinin asarlarini gap edir.
Qozetin Azorbaycan Respublikasi iizro olagoalondiricisi A.Ulvinin bu isdo bdyiik amoyi vardir: Anar,
Isa Hobibboyli, Ramiz R&vson, Nizami Coforov, Sabir Riistomxanli, Qonira Pasayeva, Riistom
Behrudi vo basqga gorkomli yazigi, sair vo alimlorlos togkil edib hazirladigi miisahibalor hamin gozetin
sohifalarinda darc olunmusdur. Eyni zamanda, Azarbaycan-6zbok adabi slagalori mévzusunda xeyli
sayda moqalalorin, seir va hekayolarin ¢apina da nail olmusdur.

Odobiyyatimizin yaxin dostu, taninmig 6zbak sairi vo torciimoagisi marhum Osman Qogqarin
Daskandds “Hayacana goarg olan dunya” (1982), “Oks-sadas1 olmayan sadalar” (1986), “Yuxulu mi-
nara” (1987), “Agir karvan” (1991), “Camoangul” (1996), “Sorq” seirlor kitablari, “Qovulma” dastan,
“Imam Buxari” drami va digar asarlari ¢ap olunub.

Osman Qogqar torciimagilik foaliyyatine sair vo yazigilarimizin hekays va seirlorini ¢evirmok-
lo baglayib. Xalq yazigis1 Yusif Somadoglunun “Qatl giinii”, Anarin “Besmartobali evin altinct morto-
basi”, “Man, san, 0 va telefon” va El¢inin ”Baladadasin ilk mahabbati”, “Baladadasin toy hamami”,
“Toyugun diri galmas:” kitablarini, Ulvi Biinyadzadonin hekayslorini 6zbok dilinds nasr etdirib. Ana-
rin “Dads Qorqud” kinopovesti vo adigakilon asarlarin oksariyyati “Cahan adobiyyat1” jurnalinda ¢ap
olunub.

Heydor Oliyev adina Azorbaycan Madaniyyat Markazinin tosabbiisii ilo yazigi-publisist, omok-
dar jurnalist ElImira Axundovanin Daskonddaki “Mashur press” nasriyyatinda 6zbak dilinds ¢ap olu-
nan “ilham Bliyev. Prezidentin portreti doyisikliklor fonunda” (“ilhom Aliyev. “Ozgarishlar jarayo-
nidagi Prezident tasviri”) kitabinin tarciimagilori Osman Qoggar Vo 6zbak alimi Sakir Dalimovdur.
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Jurnalist, yazi¢1 va torciimagi Riistom Cabbarov ortayasl yazarlar vo tarciimagilor arasinda an
istedadli galom sahibidir. O, bir ¢cox Azarbaycan yazigilarinin povest, hekays vo romanlarin1 6zbok
dilina ¢evirib. Tarciimalarinin bir hissasini bas redaktoru oldugu “Darak¢i” goazetinds, homginin 6lko-
nin adabi goazet va jurnallarinda dorc etdirib, sonra iso kitab halinda nosrino nail olub. R.Cabbarovin
torciimosindo Azorbaycan yazigilarmm “Omiirdon uzun geco” hekayslor toplusu, lgar Fehminin
“Aktrisa” roman1, Vagif Sultanlinin “Oliim yuxusu” povest va hekayslor kitabi, Yunus Oguzun “Ata-
boy Eldoniz” romani, Varisin “Sans inaniram” romani 6zbak dilinds isiq tizii goriib.

Sohla Qasimova Azarbaycan adabiyyatint 6zbak va rus dilina torciima edan sairdir, faaliyyatina
gora, Azarbaycan Yazigilar Birliyinin foxri tizvii segilib. Onun 6zbak vo rus dilinds 10-dan artiq
torciimo Kitab1 Daskond, Baki vo Sumgayit soharlorinds nosr edilib.

Heydor Oliyev adina Azorbaycan Madoaniyyat Moarkoazinin layihasi ilo Sshla Qasimovanin
torciimasinda Leyla Oliyevanin “Diinya yuxutok oriyir” Kitab1 6zbok dilinds (Daskand, 2018) ¢ap
olunub. Sshla Qasimova hamginin Firuz Mustafanin “Daniz kogii” Kitab1 6zbak dilinds (Daskand,
2017), “Ag rogs” kitabr rus dilinds (Baki, 2019), “Ad giinii” kitabi rus dilinds (Baki, 2019), Siiley-
man Hiiseynovun “And” roman (rus dilinds), “Ozbak seir ¢olongi” (Azarbaycan vo 6zbak dillarinda,
AMM-nin layihasi, Dagkand, 2018) kitablarinin torciimoagisidir.

Bundan basga onun torciimolori Ozbokistanin “3sesma Boctoka”, Sorq ulduzu”, “Giiliistan”,
“Soadat”, “Cahan odobiyyati” jurnallarinda, Azarbaycanin “JluteparypHbiit A3epOaitmxan”, “3epk-
ano”, “Beimka” va digar nosrlorinds ¢ap olunub.

Ozbakistanda Azorbaycan adobiyyatini tarciima edon gonc torciimacilor nasli do yetismokdadir.
Belo ki, Rohmat Babacan, Mirzahid Miizaffor, Obid Sofiyev, Giilbahar Asurova, Giilnaz Sattarova,
Sahsanom Sappiyeva Vs basqalar1 Azarbaycan sair vo yazigilariin seir vo hekayalarini 6zbak dilins
cevirirlor. Sahsonom Sappiyeva Anarin “Ag qog, gara qog” povestini 6zbak dilina ¢evirib vo bu ilin
ikinci yarisinda kitab halinda nasr olunacag.

* * *

Azorbaycanlilarin Orta Asiya vo Qazaxistana siirgiin edilmasi ilo slagodar Dagkonddo “Siirgiin”
sonadli filmi ¢akilib (Qulu Kongoarlinin ssenarisi asasinda). Orta Asiyada yasayan taninmis azarbay-
canlilarin hayati vo foaliyyati ilo bagh todqiqatlar davam edir.

Son 10 ildo Azarbaycan yazigt vo sairlorinin, alimlarinin kitablar: 6zbak dilina torciimo edilorok
kitab halinda ¢ap olunmusdur.

Nosr edilon kitablar:

- Sabir Riistomxanli. “Goy tanr” romani. — Dagkond, “Sorq” nosriyyati, 2010, torciimo edon:
Osman Qoggqar;

- Tlgar Fohmi. “Aktrisa” romani. — Daskond, 2010, torciimo edon: Riistom Cabbarov;

- Hidayat Orucov. “Daglarin mahnis1” (seirlor). — Dagkond, 2011, torciimo edon: Osman
Qogqar;

- Anar, “Qirmiz1 limuzin” (hekayslor). — Daskoand, 2012, torciims edanlor: Riistam Cabbarov,
Erkin Osmanov;

- “20-ci osr Azorbaycan poeziyas: antologiyas1” (almanax). — Daskond “Turan-Igbal” nasriyya-
t1, 2013, torciimo edon: Babaxan Sarif;

- Hiiseyn Kiirdoglu (seirlor). — Daskond, “Miimtaz s6z” nasriyyati, 2014, tarciima edon: Osman
Qogqar;

- Yunus Oguz. “Omir Teymur” (roman). — Daskond, “Yeni oasr 6vladi” nosriyyati, 2013, torcii-
mo edan: Osman Qogqar;

- Yunus Oguz. “Sah arvadi vo cadugar” (roman). — Daskand, “Yeni asr 6vladi” nasriyyati,
2015, torciima edon: Osman Qogqar;
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- Yunus Oguz. “Sultan Alp Arslan” (roman). — Daskond, “Miimtaz s6z” nasriyyati, 2016, torcii-
ma edon: Osman Qoggqar;

- Yunus Oguz. “Atabay Eldoniz” (roman). — Daskand, “Istiglal nuru” nasriyyati, 2018, torciimo
edon: Riistom Cabbarov;

- Yunus Oguz. ”Ovg¢u” (roman). — Daskond, “Zamin nasr”, 2019, torciims edon: Giilbahar Asu-
rova;

- Anar. “Man, san, 0 Vo telefon” (povest vo hekayalor). — Daskond, “D6vr Press” nasriyyati,
2016, torciima edan: Osman Qogqar;

- El¢in. “Se¢ilmis asarlor” (roman, povest va hekayslar). 2-cildds. — Daskand, “Global Books”
nasriyyati, 2017, tarciimoa edoan: Osman Qogqar;

- Colil Mommadquluzads. “Pogt qutusu” (hekays va felyetonlar). — Daskoand, “Miimtaz s6z”
nasriyyati, 2019, On sdziin miiollifi akademik isa Hobibbayli, nasiri vo son s6z miiallifi professor
Homidulla Baltobayev, tarciims edan: Osman Qogqar;

- Parvin. “Qar yagacaq” (hekayslor). — Dagkond, “Extremum Press” nosriyyati, 2015, torcimo
edon: Babaxan Sorif;

- Vagif Sultanl1. “Oliim yuxusu” (povest va hekayslor). — Daskond, “Yaradicilig-press” nosriy-
yati, 2017, torciimo edan: Riistam Cabbarov;

- “Miiasir Azorbaycan poeziyasi antologiyasi” (almanax). — Daskond, “Ekstremum Press” nos-
riyyati, 2016, torciimo edonlor: Osman Qogqar, Sahla Qasimova;

- “Omiirden uzun geco” (Azorbaycan yazigilarnin hekayalor almanaxi). — Daskond, “Dévr
Prezz” nagriyyati, 2014, torciimo edon: Riistom Cabbarov;

- Hiiseyn Cavid. “Secilmis asorlor” (“Omir Teymur”, “Seyx Sonan, “Soyavus”, “Peygombor”
Daskand, “Tafokkiir ganadi” nasriyyati, 2018, torciima edanlor: Osman Qogqar vo Tahir Qahhar;

- Firuz Mustafa. “Doniz kocii” (povest vo hekayalor). — Daskond “Istiglal nuru” nosriyyati,
2018, torciimo edan: Sohla Qasimova;

- Qulamhiiseyn Bliyev. “Azarbaycan-6zbok adobi slagalori” (On séziin miiallifi Almaz Ulvi vo
Giilbahar Asurova). — Daskond, “Mashur press” nasriyyati, Azorbaycan vo 6zbok dillarinds 2019,
torciimo edon: Osman Qogqar;

- Varis. “Sana inaniram” (roman). — Daskond, “Yeni asr 6vladi” nasriyyati, 2020, torciima
edon: Riistom Cabbarov.

Natica / Conclusion

Ozbokistanla Azorbaycan odobi olagolori halo ta godim dévrlordon baslayaraq bu giinodok
davam edir. Nizami Gancavi, Imadaddin Nasimi, Mahammad Fiizulinin asarlari 6zbak dilina tarciimo
olunaraqg, ¢cox bayiik tirajla nosr olunmusdur. Onu da geyd edok ki, bu iki xalqin adabiyyatlarinin bir-
birins tasiri olmusdur.
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Pesrome. Kak n B Jpyrux TIOPKOSI3BIYHBIX CTpaHaX, oOpa3lbl a3epOaiPKaHCKOM JUTepaTyphl
BCTpevaroTcs B Y30ekucrane ¢ 6onpmmmM naTepecoM. [Ipoussenenus knaccukoB Huzamu I'ssHmkesw,
Myxammena ®usymu, Mmanenmuna Hacumm wuznmarorcs B Y30ekucTaHe OOJBIIMMHU THPaKaMH.
OOpanieHne y30€KCKHX IHCaTeNiel, MOJITOB M TICPEBOJAYMKOB K a3epOaipkaHCKOW JHTepaType
OTHIOJb He ciydaiiHo. IlepeBoj Ha y30€KCKHIl S3bIK NMPOU3BEICHUH KIACCUKOB M COBPEMEHHBIX
nucaTtesied MW IO3TOB OOYCJIOBJIEH JTHUYECKOM OJM30CThIO 00bIYaeB M TpPaAMLMH M HX
XYA0)KECTBEHHOM LEHHOCTbIO. Y30€KCKMe 4YHuTareJu ¢ OOJbIIMM HHTEpecoM oOpamaiTes K
npousBeaenusaMm M.I'acanorny, Cenn Azuma Illupsanu, Mupssl ®@atanu AxyHnoa, Mosuia Ilanax
Baruda, Mupza Anexnep Cabupa, ['yceitna /xaBuna, Camena Bypryna, Pacyna P3el. B craTthe
OTMEYaeTCsl 3HAYUTEIbHAS POJIb BIUSHUS TBopuyecTBa Huzamu, ®usymu, Hacumu B popmupoBanmu
y30€KCKOro JuTeparypHoro Haciaenus. bonpiime 3aciayru B nepeBoje oOpasLoB azepOailkaHCKoOR
JTUTEpaTyphl Ha Y30eKCKMHU s3bIK mpuHamiexat Marcyny Illeiix3ane, Mupasuzy Azemu, Paszzaky
Ab6nyppammmny, Jxymanuszy JKab0apoBy, Wo6parumy I'adypoBy, VYemany Kyukapy, Peiisu
[Mancmanity, Taxupy I'axxapy, Kapumy baxpueBy, Mamarkyny Xa3paTKyynoBy.

KuroueBble ciioBa: y30ekckas U azepOaiiykaHcKasi TUTEepaTypa, NepeBoj KJIACCUKOB Ha Y30E€KCKHii
a3blk, Huzamu u y30ekckas nureparypa, Myxammen ®usynu, Wmanenaun Hacumu, Marcyn
[eiix3ane
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